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Kezelési útmutató 

 

Elektromos kávédaráló  

Modell: CFFG-250WH 

 

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót! 
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FONTOS BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 

• Ha a készüléket felügyelet nélkül hagyja, illetve 
összeszerelés, szétszerelés vagy tisztítás előtt mindig 
húzza ki a hálózatból! 

• A készüléket gyermekek nem használhatják. Tartsa a 
készüléket és vezetékét gyermekektől elzárva! 

• A készüléket csak azon csökkentett mentális vagy fizikai 
képességűszemélyek használhatják, akik megfelelő 
felügyelet alatt vannak vagy megfelelő útmutatást kaptak a 
készülék biztonságos használatához. 

• Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel! 

• Ha a tápkábel sérült, akkor a veszély elkerülése érdekében 
a szervizzel fel kell venni a kapcsolatot, a sérült, vagy nem 
jól működő kábelt ki kell cserélni!  

• Ez a készülék háztartási és hasonló célokra szolgál 
például:  

o üzletek személyzeti konyhájában; 
o az ügyfelek által a szállodákban, motelekben és 

más lakossági típusú környezetekben;  

• A készülék csak az itt leírt háztartási használatra szolgál, 

minden egyéb (iparszerű) felhasználás nem megengedett! 

• Kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a hálózati dugót a 

tartozékok cseréjekor! 

• A fedelet és a tartályt tisztítsa kefével vagy száraz ruhával. 

A fedél hideg vagy meleg vízben is mosható.  A készülék 

többi részét száraz vagy enyhén nedves ruhával tisztítsa, 

ügyelve arra, hogy kihúzta a hálózati csatlakozót tisztítás 

előtt.  

• Ne helyezzen üzembe hibás készüléket! 

• A készülék biztonságos üzemeltetése érdekében csak a 

kezelési útmutatóban megadott információk szerint 

szerelje össze, majd csatlakoztassa és a használati 

útmutató alapján használja. 

• Húzza ki a hálózati kábelt a fali aljzatból: 

o ha probléma lép fel a használat során, 
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o amikor a termék nincsen használatban, 

o tisztítás előtt. 

• Ne érintse meg a mozgó alkatrészeket! 

• A gyártó által nem ajánlott, vagy nem a gyártó által eladott 

kiegészítők használata tüzet, áramütést vagy sérülést 

okozhat. 

• Ne húzza a csatlakozókábelt éles széleken keresztül, a 

kábel ne érintkezzen forró felülettel (beleértve a sütőt), és 

ne használja rajta! 

• A csatlakozókábel ne legyen nyílt tűz vagy fűtött főzőlapok 

közelében! 

• A készülék javítását bízza a gyártó által kijelölt 

szakszervizre! 

• Csak héj nélküli magokat őröljön vele! 

• A termék folyamatos működési ideje maximum 30 

másodperc. 30 másodperc folyamatos működtetés után 

legalább 2 percig ne használja a gépet. A termék 3 egymás 

utáni használata után egy 30 perces szünet szükséges! 

• A terméket soha ne merítse vízbe vagy más folyadékba! 

• A pengék rendkívül élesek, csak fokozott óvatossággal 
érintse meg! 

• Húzza ki a készüléket az áramforrásból, mielőtt bármilyen 
részét eltávolítaná! 
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A KÉSZÜLÉK FELÉPÍTÉSE 

 

1. Átlátszó fedél 

2. Ki-/Bekapcsoló gomb 

3. Készülékház 

4. Tápkábel 

5. Biztonsági záróelem 

6. Kávétartály 
  



5 

 

A KÁVÉDARÁLÓ HASZNÁLATA 

1. Első használat előtt távolítsa el a csomagolást, majd 

tisztítsa meg a készüléket a „Tisztítás” fejezetben leírtak 

szerint! 

2. Töltse fel a tartály részt a kívánt mennyiségű 

szemeskávéval vagy fűszerrel, magokkal, maximum 40 

grammal. Tegye rá a fedelet a készülékre és csavarja a 

helyére! 

3. Nyomja meg a bekapcsoló gombot! A gomb folyamatos 
nyomva tartásával tudja őrölni a kávét.  
Az őrölt kávé finomsága a szemeskávé mennyiségétől és 

az őrlési időtől függ. Ahhoz, hogy finoman őrölt kávét 

kapjon, az alábbi mennyiségeket és őrlési időt javasoljuk: 

12g: maximum 20 másodperc; 24g: maximum 25 

másodperc; 40g: maximum 30 másodperc  

4. A rövidebb őrlési idő valamivel durvább kávészemcséket 

eredményez. 

5. Engedje fel a kapcsolót, és várja meg, hogy a penge 

megálljon, mielőtt a fedelet leveszi! 

6. Soha ne nyúljon a készülékbe, amíg a pengék forognak! 

Javasolt mindig frissen őrölni a kávét, mivel az őrölt kávé idővel 

elveszítheti aromáját. 

TISZTÍTÁS 

• Húzza ki hálózatból a készüléket, majd tisztítsa a tartály 

részét kefével vagy száraz ronggyal! A fedél rész mosható 

hideg és meleg vízben is. 

• A burkolatot száraz ronggyal törölje le! 

• A terméket a tisztítás végén mindig törölje szárazra! 

• A pengék tisztításánál mindig fokozott figyelemmel járjon el! 

• Ügyeljen arra, hogy a készüléken található biztonsági 
záróelemet minden használat utána alaposan tisztítsa meg, 
ne hagyja eltömődni azt! 
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MŰSZAKI ADATOK 

Névleges feszültség 220-240 V 

Névleges frekvencia 50/60 Hz 

Névleges fogyasztás 150 W 

Érintésvédelmi osztály II. osztály 

Gyártó/Importőr: Vöröskő Kft., 8200 Veszprém, Pápai út 36. 

HULLADÉKKEZELÉS 

Használt elektromos és elektronikus berendezések 
megsemmisítése 

 

Ez a jelzés a terméken és a csomagoláson azt jelzi, 

hogy tilos háztartási hulladék közé dobni a már nem 

használt terméket, mivel kifejezetten 

környezetszennyező. További részletekkel 

kapcsolatban érdeklődjön a helyi hatóságnál. 

Ez a jelzés az Európai Unió teljes területére 

érvényes. Amennyiben az Európai Unión kívül 

szeretné megsemmisíteni a terméket érdeklődjön az 

ezzel kapcsolatos szabályzásokról a helyi 

hatóságnál. 

A CE SZIMBÓLUM 

 

A CE jelölés azt hivatott jelezni, hogy a termék a rá vonatkozó 
európai uniós előírásoknak megfelel és szabadon forgalmazható 
az Európai Unió területén.  
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Instruction manual 

 

Electric coffee grinder 

Model: CFFG-250WH 

 

Before using this device, please read the 
instruction manual carefully. 
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION 

• Always disconnect the appliance from the supply if it is left 

unattended and before assembling, disassembling or 

cleaning. 

• This appliance shall not be used by children. Keep the 

appliance and its cord out of reach of children. 

• Appliances can be used by persons with reduced physical, 

sensory or mental capabilities or lack of experience and 

knowledge if they have been given supervision or 

instruction concerning use of the appliance in a safe way 

and if they understand the hazards involved. 

• Children shall not play with the appliance. 

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer, its service agent or similarly qualified 

persons in order to avoid a hazard. 

• This appliance is intended to be used in household and 

similar applications such as: 

o staff kitchen areas in shops, offices and other 
working environments; 

o by clients in hotels, motels and other residential type 

environments; 

• Switch off the appliance and disconnect from supply before 

changing accessories or approaching parts that move in 

use. 

• Clean the container and lid with a brush or dry cloth. The 

lid may also be washed in cold or tepid water. 

• Do not place a defective appliance into operation. 

• To assure safe operation of the appliance, assemble it only 

according to the information given in the operating 

instructions and connect it and operate it as directed on the 

nameplate. 

• Remove the mains plug from the wall socket if problems 
occur during using the appliance. 

• When not in use and during cleaning. 

• In case of a defect, separate the appliance from the mains 
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(pull out the mains plug). 

• Do not pull on the connection cord, but rather on the plug, 

to separate the appliance from the mains. 

• Avoid contacting moving parts. 

• The use of attachments not recommended or sold by the 

manufacture may cause fire, electric shock or injury. 

• Do not pull the connection cord over sharp edges, contact 

hot surface (including the stove) or use it for carrying. 

• Do not pull the connection cord over heated hotplates or 

open flames. 

• Have repairs and manipulations on the appliance 

performed by a rained filter or by our customer service. 

• Grind only coffee or other soft seeds without hard cover in 
this appliance. 

• After you have used the appliance three times without 

interruption, a pause of around 30 minutes is necessary. 

Only use the product for a maximum 30 seconds then keep 

a two-minute break. 

• Clean appliance only with a dry or a moist cloth, making 

sure that you pull out the mains plug first without fail. 

• Never immerse the appliance into water or any liquid. 

• Sharp blades – handle carefully! 

• Unplug before inserting or removing parts. 
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DESCRIPTION OF PARTS 

 

1. Transparent lid 

2. On/Off button 

3. Housing 

4. Power cord 

5. Safety lock 

6. Coffee chamber 
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TO GRIND THE COFFEE 

1. Before first use, clean the grinder as described in the 
“Cleaning” section. 

2. Fill with the required amount of coffee or spices or nuts 
(max.40g). Put on the lid and screw it on the place. 

3. Press the switch. Press and holt the button to grind the 
coffee. 

The fineness of the ground coffee depends on the quantity 

of beans and the grinding time. 

To obtain ground coffee, the following quantities and times 

apply: 12g: max. 20 sec; 24g: max. 25 sec; 40g: max. 30 

sec. 

4. Shorter grinding times result in somewhat coarser coffee 
grains. 

5. Release the switching and wait until the fly cutter comes to 

a halt before removing the lid. 

6. Never touch the blades while they are rotating! 

CLEANING 

• Remove mains plug. Clean the container with a brush or 
dry cloth. The lid can be washed in hot and also cold water. 

• Wipe the housing with a dry cloth. 

• Always wipe the product dry after cleaning. 

• Always take extra care when cleaning the blades. 

• Be sure to clean the safety lock on the appliance thoroughly 
after each use and do not allow it to become clogged. 
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TECHNICAL SPECIFICATIONS 

Rated voltage 220-240 V 

Rated frequency 50/60 Hz 

Rated power 150 W 

Protection class Class II. 

WASTE MANAGEMENT 

Correct Disposal of this product 

 

This marking indicates that this product should not be 
disposed with other household wastes throughout the 
EU. To prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste disposal, recycle 
it responsibly to promote the sustainable reuse of 
material resources. To return your used device, please 
use the return and collection systems or contact the 
retailer where the product was purchased. They can 
take this product for environmental safe recycling. 

Manufacturer/Importer: Vöröskő Kft., 8200 Veszprém, Pápai út 
36.  

THE CE SYMBOL 

 
The CE mark is intended to indicate that the product complies with 
the relevant European Union standards and can be freely 
marketed in the European Union. 
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